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1. Bendroji informacija

Sio jrenginio negalima naudoti vaikams.

Draudziama vaikams su $iuo jrenginiu zaisti.

Draudziama vaikams atlikti valymo ir prieziGros darbus.
Jrenginius gali naudoti asmenys su sumazéjusiais fiziniais,
jutiminiais ar protiniais gebéjimais ir asmenys, neturintys

susijusius pavojus.

Prie$ jrengdami produktg perskaitykite §j dokumenta.
Produkto jrengimo ir naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros praktikos taisykliy.

iSmokyti saugiai naudoti jrenginj, ir suprasty su juo
1.1 Pavojaus teiginiai
,Grundfos* jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios neisvengus, pasekmeés
bus mirtis arba sunkus kiino suZalojimas.

|ISPEJIMAS
A Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés

gali bati mirtis arba sunkus kiino suzalojimas.

DEMESIO
Nurodo pavojingg situacijg, kurios neiSvengus, pasekmés
gali bati lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas.

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS

Pavojaus aprasymas
Ispéjimo ignoravimo pasekmés
« Pavojaus iSvengimo veiksmai.

1.2 Pastabos

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose, saugos instrukcijose
ir serviso instrukcijose gali bati pateikti toliau nurodyti simboliai ir
pastabos.

Siy nurodymy bitina laikytis sprogiai aplinkai skirty
produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu simboliu nurodo,
kad reikia atlikti veiksma.

Raudonas arba pilkas apskritimas su jstrizu braksiu, gali
badti su juodu simboliu, nurodo, kad veiksmo negalima
atlikti arba jj reikia nutraukti.

' Jei Siy nurodymy nesilaikoma, pasekmés gali biti blogas
M jrangos veikimas arba gedimas.

L

'O' Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.

N



1.3 Saugos simboliai ant siurblio

Prie§ priverzdami apkabg patikrinkite jo padét;.
Neteisingai uzdéjus apkaba iS siurblio sunksis skystis ir
bus pazeistos siurblio galvoje esancios hidraulinés dalys.

|dékite apkabg laikant] varzta ir uzverzkite jj iki 8 Nm +

1 Nm. NepriverzZkite Sio varzto daugiau nei nurodyta, net
jei nuo apkabos varva vanduo. Susikondensaves vanduo
greiCiausiai teka i$ iSleidimo angos, esancios po apkaba.

® 2%

1.4 Tiksliné grupé
Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra skirta profesionaliems
montuotojams ir produkto naudotojams.

Rekomenduojame, kad jrengimo darbus atlikty specialistai, turintys
teisés akty nustatytg bating technine kvalifikacijg.

2. Supazindinimas su produktu

Si instrukcija galioja MAGNA1 modelio C vienos galvos siurbliams
ir MAGNA1 D modelio C dviejy galvy siurbliams. Modelis C nurodo
siurblio versija. Siurblio versija nurodyta vardinéje ploksteléje.

2.1 Produkto apraSymas
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,Grundfos MAGNA1“ yra cirkuliacinis siurblys su integruotu
valdikliu, leidZian¢iu reguliuoti siurblio nasuma pagal faktinius
sistemos reikalavimus. Daugelyje sistemy tai Zymiai sumazina
elektros energijos sgnaudas, termostatiniy radiatoriy voZtuvy ir
kitos panasios jrangos skleidZiamg triukS8ma bei pagerina sistemos
valdyma. Valdymo skydelyje galite nustatyti pageidaujamg siurblio
galva.

2.2 Paskirtis

Siurbliai yra skirti cirkuliuoti skys¢ius Siose sistemose:

* Sildymo sistemos

* buitinio karsto vandens sistemos

» oro kondicionavimo ir vésinimo sistemos

Siurblj taip pat galima naudoti toliau nurodytose sistemose:

* gruntinés Silumos siurbliy sistemos

» saulés Silumos sistemos

2.3 Siurbiami skysc¢iai

Produktas tinka neklampiems, Svariems, neagresyviems ir
nesprogiems skysciams, kuriuose néra kietyjy daleliy, pluosto
ar mineraliniy alyvy, ir kurie mechaniskai ar chemiskai neveikia
siurblio.

Draudziama siurbti agresyvius skyscius.

@ Draudziama siurbti liepsnius, degius ar sprogius skyscius.

Sildymo ir vésinimo sistemy skyséiams keliami reikalavimai
Sildymo ir vésinimo sistemose vanduo turi tenkinti taikytinus
standartus, normas ir reglamentuojanciy institucijy reikalavimus.

Sildymo sistemose vanduo turi atitikti $ildymo sistemy vandens
kokybés reikalavimus, pvz., Vokietijos standartg VDI 2035.

Galima siurbti vandens ir glikolio miSinius, kuriuose yra iki 50 %
glikolio.
Skysciams, naudojamiems baseinuose, keliami reikalavimai

Neradijanciojo plieno MAGNA variantai gali bati naudojami baseiny
vandeniui su tokiomis charakteristikomis:

* Chloridas (CI-) = 150 mg/I ir laisvasis chloras < 1,5 mg/l, kai
temperatdra yra < 30 °C

* Chloridas (CI-) < 100 mg/I ir laisvasis chloras < 1,5 mg/l, kai
temperatdra yra nuo 30 iki 40 °C.

Reikalavimai skys¢iams buitinio karsto vandens sistemose

Laikykités vietiniy reikalavimy dél siurblio korpuso
medziagos.

Buitinio kar$to vandens sistemoms ,,Grundfos” primygtinai
rekomenduoja:

» neradijanciojo plieno siurbliai, kad baty iSvengta korozijos

» vandens kietumo laipsnis mazesnis nei 14 °dH, skyscio
temperatlira mazesné nei 65 °C, kad baty iSvengta kalkiy
nuosédy

Susijusi informacija
4.1 Vieta

2.3.1 Glikolio misSiniy siurbimas

Produktas gali bati naudojamas siurbti vandens ir glikolio misinius
su iki 50 % glikolio.

50/50 vandens ir etilenglikolio miSinio pavyzdys:

» Maksimalus klampumas: 10 ¢St ~ 50 % vandens ir 50 %
etilenglikolio, esant -10 °C .

Priklausomai nuo vandens ir glikolio miSinio koncentracijos ir
skyscio temperatros, miSinio tankis ir kinematinis klampumas
turés jtakos maksimaliai kreivei ir sumazins hidraulinj siurblio
nasuma. Siurblj nuo perkrovos saugo integruota galios ribojimo
funkcija.

1. Prie$ pripilant glikolio miSinio batina sistemg iSplauti ir perplauti.

2. Kad baty iSvengta korozijos ir apkalkéjimo, glikolio miSinys turi
bati reguliariai kei¢iamas.

3. Jei turimg glikolj reikia daugiau atskiesti, laikykités glikolio
tiekéjo instrukcijy.

Kad iSvengtuméte etilenglikolio miSinio degradacijos,
' minimizuokite darbo esant auk$toms temperatiroms laikg
ir venkite temperatary, virsijan€iy nominalig skyscio
temperatura.

Lietuviskai (LT)
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2.4 Identifikacija
2.4.1 Vardiné plokstelé
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2.4.2 Tipo zyméjimo paaiskinimas
Pavyzdys: MAGNA1 32-80 N 180
Pavyzdys: MAGNA1 D 32-80 F 220

Kodas Paaiskinimas

MAGNA1 Tipas

Vienos galvos siurblys

PC: XXXX o
Model: X ade in XXXX Max. | XXX | XXXX| X.X .. .
Grundfos Holding A/S, DK - 8850 Bjerringbro, Denmark D DVIeJL! galvq S|urblys
> 32- Nominalus jvado ir iSvado skersmuo (DN) [mm]
D
§ 80 Maksimalus slégio aukstis [dm]
18 19 =
Sriegiai (vamzdziy prijungimo tipas)
Vardinés plokStelés pavyzdys F FlanSai (vamzdziy prijungimo tipas)
Ketus (siurblio korpuso medziaga)
Poz. Aprasymas N Nerddijantysis plienas (siurblio korpuso medziaga)
1 Produkto pavadinimas 180 . o
Atstumas tarp jvado ir iSvado [mm]
2 Modelis 220
3 Pagaminimo kodas, metai ir savaité 1
4 Serijos numeris
5 Produkto numeris
6 Kilmés 3alis
7 Korpuso klasé
8 Energijos vartojimo efektyvumo koeficientas (EEI)
9 Dalis, pagal EEI
10 Temperatiros klasé
1" Minimali sroveé [A]
12 Maksimali srové [A]
13 Minimali galia [W]
14 Maksimali galia [W]
15 Maksimalus sistemos slégis
16 |tampa [V] ir daznis [Hz]
17 QR kodas
18 Sertifikatai ir zenklai
19 Gamintojo pavadinimas ir adresas
1) Pagaminimo kodo pavyzdys: 1326. Siurblys pagamintas 2013 mety
26 savaite.
aeoe
9792426 |
111326 JAADE IN GERMANY
N
3
3
s
=

Pagaminimo kodas ant pakuotés

Susijusi informacija
3.1 Produkto patikrinimas
15. Techniniai duomenys



3. Produkto priémimas

3.1 Produkto patikrinimas
Patikrinkite, ar gautas produktas atitinka uzsakyme nurodytg
produkta.
Patikrinkite, ar gaminio vardinéje ploksteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka montavimo vietoje esancia jtampg ir daznj.
Siurbliy, bandomy vandeniu, kuriame yra antikoroziniy
priedy, jleidimo ir iSleidimo angos uzklijuojamos lipnia
' juosta, kad bandymy metu naudoto vandens likugiai
° neiStekéty j pakuote. PrieS montuodami siurblj Sig juostg
nuimkite.

Susijusi informacija
2.4.1 Vardiné plokstelé

3.2 Tiekimo apimtis

3.2.1 Kistuku prijungiamas vienos galvos siurblys

e
YA SCaannun

KiStuku prijungiamas vienos galvos siurblys

DézZéje yra:

*  MAGNAT1 siurblys

* lzoliaciniai apvalkalai

* Tarpikliai

*  Trumpa instrukcija

» Saugos instrukcijos

» Vienas ALPHA kiStukas

3.2.2 Kistuku prijungiamas dviejy galvy siurblys
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KiStuku prijungiamas dviejy galvy siurblys

Dézéje yra:
+  MAGNA1 D dviejy galvy siurblys
* Tarpikliai

*  Trumpa instrukcija
» Saugos instrukcijos
» Du ALPHA kiStukai

TM055508

TM067222

3.2.3 Gnybtais prijungiamas vienos galvos siurblys

Gnybtais prijungiamas vienos galvos siurblys

Dézéje yra:

*  MAGNAT1 siurblys

* lzoliaciniai apvalkalai

*  Trumpa instrukcija

» Saugos instrukcijos

« Dézuté su gnybtais ir kabelio jvorémis

3.2.4 Gnybtais prijungiamas dviejy galvy siurblys

a
3
c
z
¢
1
0
v
N,
v/z

Gnybtais prijungiamas dviejy galvy siurblys

Dézéje yra:

+  MAGNA1 D dviejy galvy siurblys

» Trumpa instrukcija

» Saugos instrukcijos

» Dvi dézutés su gnybtais ir kabelio jvorémis

YaSeaannus

N \
ASCaanaus |

TM067223

TMO066741
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3.3 Produkto kélimas

|SPEJIMAS
Krintantys objektai
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Naudokite individualias saugos priemones.
- Siurblj visada reikia kelti uz siurblio galvos arba
ausinimo ploksteliy.

- Naudodami kélimo jrangg patikrinkite, ar kélimo dirzai
yra tinkamai ir patikimai pritvirtinti.

Laikykités vietiniy taisykliy, reglamentuojanciy rankinio
kélimo arba transportavimo apribojimus.

Nekelkite siurblio galvos uz valdymo bloko. Valdymo
blokas yra raudona siurblio sritis.

Q@

Siurblj visada kelkite tiesiai uz siurblio galvos arba ausinimo
ploksteliy.

Dideliems siurbliams kelti gali prireikti naudoti kélimo jrangg. Kélimo
dirzus uzdekite ant auSinimo ploksteliy ir siurblio galvos.
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Tinkamas siurblio galvos ir au$inimo briauny kélimo dirzy
naudojimas
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Netinkamas siurblio pakélimas uz valdymo bloko

Susijusi informacija
5. Mechaninis jrengimas
12. Produkto eksploatavimo pabaiga



4. Jrengimo reikalavimai

4.1 Vieta

Produktas skirtas montuoti patalpose.

Kad baty uztikrintas pakankamas variklio ir elektronikos ausinimas,

laikykités Siy reikalavimy:

» Produktas turi bati sumontuotas taip, kad baty uZtikrintas
pakankamas ausinimas.

» Aplinkos temperatra turi nevirSyti 40 °C.

Produktas turi bdti jrengtas sausoje aplinkoje, kur jo neaptaskys

skystis i$ Salia esancios jrangos ir konstrukcijy, pvz.,

susikondensaves vanduo.

Produkte yra daliy i8 nertdijanciojo plieno. Todél svarbu vengti

irengti produktg agresyvioje aplinkoje, tokioje kaip:

« uzdari plaukimo baseinai, kur produktas baty veikiamas baseino
aplinkos oro

« vietos, kuriose produktas baty tiesiogiai ir nuolat veikiamas jaros
oro

» vietos, kuriose gali bati druskos ragsties (HCI) aerozoliy,
patenkanciy j org, pavyzdziui, i$ atviry baky arba daznai
atidaromy ar ventiliuojamy talpykly

Auksciau nurodytos aplinkybés netrukdo jrengti produktg. Taciau

svarbu, kad produktas nebaty jrengtas tiesiogiai tokiose aplinkose.

Neradijanciojo plieno MAGNA variantai gali bati naudojami baseiny

vandeniui. Zr. skyriy ,Siurbiami skysgiai*.

Susijusi informacija

2.3 Siurbiami skysciai

4.1.1 Lasy surinkimo padéklas ausinimo jrenginiuose

Vésinimo sistemose ant siurblio pavirSiaus gali susidaryti
kondensato. Kai kuriais atvejais gali reikéti sumontuoti lasy
surinkimo padéklg.

Siekiant apsaugoti elektronikg, rekomenduojame visada laikyti
siurblj jjungta.

4.2 Jrankiai
1 @l —
2

[¢)]

e

@ o06x35

@hm———— @ 12x50

@hm—— 0 ™00
@ hm—— 0 ™o

—

N
-

:

Rekomenduojami jrankiai

() 50

¢

TM079324

Poz. |Jrankis Dydis
1 Ploks¢ias atsuktuvas 0,6 x 3,5 mm
2 Ploks¢ias atsuktuvas 1,2x 8,0 mm
3 ZvaigZdinis atsuktuvas TX10
4  Zvaigzdinis atsuktuvas TX20
5  Sesiakampis raktas 5,0 mm
6  Soninis pjovimo jrenginys
7  Atvirasis verzZliaraktis Priklausomai nuo DN dydzio

Lietuviskai (LT)
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4.3 Izoliaciniai apvalkalai

Sildymo sistemose izoliaciniai apvalkalai mazina $ilumos nuostolius
i$ siurblio korpuso ir vamzdZiy, o vésinimo sistemose —
kondensacijg ir ledo kaupimasi.

1
N~
'Q‘ Izoliaciniai apvalkalai padidina siurblio matmenis.

4.3.1 Sildymo sistemy izoliaciniai apvalkalai

Sildymo sistemoms skirti izoliaciniai apvalkalai montuojami
gamykloje ir gali bati naudojami tik siurbliams su viena galva. Prie§
montuodami siurblj izoliacinius apvalkalus nuimkite.

VN . SOdAaNNuUD

TM055512

Izoliaciniy apvalkaly nuémimas nuo siurblio

4.3.2 Vésinimo sistemy izoliaciniai apvalkalai

Oro kondicionavimo ir vésinimo sistemose naudojamy siurbliy
izoliaciniai apvalkalai yra priedai ir turi bti uzsakomi atskirai. Zr.
skyriy apie priedus ir ieSkokite izoliaciniy apvalkaly, skirty naudoti,
kai kaupiasi ledas.
Susijusi informacija

15.2 Priedai

10

4.3.3 Siurblio izoliavimas

Kaip alternatyva izoliaciniams apvalkalams galite izoliuoti siurblio

korpusg ir vamzdzius.

Neizoliuokite valdymo bloko ir neuzdenkite valdymo
skydelio bei ausinimo briauny.

Siurblio korpuso ir vamzdZzio izoliacija

0
3
¢
1
0
1
0
i
X

TM055549



5. Mechaninis jrengimas Nr.

Veiksmas

lliustracija

|SPEJIMAS
f Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

Sugedusj produkta remontuoti arba pakeisti turi
,Grundfos* arba jgaliotas ,Grundfos” serviso partneris. 1

|ISPEJIMAS
Krintantys objektai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

A - Naudokite individualias saugos priemones.

Ant siurblio korpuso
esancios rodyklés rodo
skysc€io tekéjimo per siurblj
kryptj. Skyscio tekéjimo
kryptis gali bati horizontali
arba vertikali, priklausomai
nuo valdymo bloko padéties.

gs

T

g

TM055513

- Laikykités kélimo nurodymuy.

Rekomenduojame, kad montavimo darbus atlikty kvalifikuoti

asmenys, turintys technine kvalifikacijg, numatytg konkreciuose

galiojanciuose teisés aktuose.

Siurblj montuokite taip, kad jis nepatirty jtempiy dél vamzdziy.

Didziausios leistinos vamzdziy jungéiy jégos, veikiangios siurblio 2
flanSus, nurodytos skyriuje apie jégas ir sukimo momentus.

Siurblj galima pakabinti tiesiai ant vamzdziy, jei vamzdziai gali jj

iSlaikyti.

Dviejy galvy siurbliai yra paruosti montuoti ant laikiklio arba

pagrindo plokstés.

Uzdarykite izoliacinius
voztuvus ir pasirdipinkite,
kad siurblio montavimo metu
sistemoje nebity slégio.

o
a
v

TM068048

Montuokite siurblj su
tarpikliais tarp vamzdziy.

TMO055515

Modelis su flansais:
istatykite varztus, poverzles
ir verzles. Atsizvelgdami
sistemos slégj, pasirinkite
tinkamo dydzio varztus.
Daugiau informacijos apie
sukimo momentus rasite
skyriuje apie varzty
priverzimo momentus.

TM055516

TM055517

Susijusi informacija
3.3 Produkto kelimas
15.1.1 Jégos ir jéegos momentai

15.1 Varzty uzverzimo momentai
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5.1 Siurblio padétis 5.3 Valdymo bloko padétys
Siurblj visada montuokite taip, kad variklio velenas baty Norédami uZztikrinti tinkama ausSinima, patikrinkite, ar valdymo
horizontalioje padétyje. blokas yra horizontalioje padétyje, o ,Grundfos" logotipas —
«  Vertikaliame vamzdyje teisingai sumontuotas siurblys. Zr. (A) vertikalioje padetyje.
paveikslél;.
+  Horizontaliame vamzdyje teisingai sumontuotas siurblys. Zr. (B) ' P”?S sm{kdamlvvaldy.mo blokg patikrinkite, ar izoliaciniai
paveikslélj ° voztuvai yra uzdaryti.

* Nemontuokite siurblio taip, kad variklio velenas buty vertikalioje
padétyje. Zr. pav. (C ir D).

y A

X |

TM055518

Siurblys turi bdti sumontuotas taip, kad variklio velenas baty
horizontalioje padétyje

Susijusi informacija
15.1 VarZty uzverzimo momentai

5.2 Siurblio su dviem galvom korpuso ventiliacija

Montuodami dviejy galvy siurblius horizontaliuose vamzdziuose,
visada pasirtpinkite, kad siurblio korpuso virSutinéje dalyje baty
irengta automatiné ventiliacijos anga su Rp 1/4“ sriegiu. Taip
iSvengsite oro patekimo j siurblio korpusa.

Siurblys su horizontalioje padétyje esanciu valdymo bloku

TM056062

Automatiné ventiliacijos anga virutinéje siurblio korpuso dalyje

12
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5.4 Siurblio galvos padétis

Jei prie§ montuojant siurblj prie vamzdZiy jo galva nuimama,

istatykite siurblio galvg j siurblio korpusg labai atidZiai:

1. Vizualiai patikrinkite, ar sandarinimo sistemos plaukiojantis
Ziedas yra sucentruotas. Zr. toliau pateiktus paveikslélius.

2. Atsargiai nuleiskite siurblio galvg su rotoriaus velenu ir
siurbliaraiu j siurblio korpusg.

3. Pries priverzdami apkaba patikrinkite, ar lie€iasi siurblio korpuso
ir siurblio galvos salygio pavirsiai. Zr. paveikslélj apie siurblio
galvos montavimg prie siurblio korpuso.

Neteisingai centruota sandarinimo sistema

Prie§ uzverzdami apkabg patikrinkite jos padetj. Dél

TMO056650

® e® b

TMO056651

' neteisingos apkabos padéties i$ siurblio sunksis skystis ir
° pazeis siurblio galvoje esancias hidraulines dalis. Zr. toliau

pateiktg paveiksléel;.

Siurblio galvos jdéjimas j siurblio korpusg

TM055837

5.5 Valdymo dézutés padéties keitimas

4

lII¢

N

|SPEJIMAS

Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos priemones.

- ISleiskite i§ sistemos vandenj arba sumazinkite slegj
siurblio korpuse atlaisvindami sriegj arba flan$a.

- Uzdarykite sklendes abiejose siurblio pusése.

- Atlaisvindami apkabg atkreipkite démes;j j galinCius
iSsiverzti garus. Siurbiamas skystis gali bati labai
karstas ir auksto slégio.

DEMESIO
Krintantys objektai
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos priemones.

- Atkreipkite démesj, kad per daug neatlaisvintuméte
siurblio galva ir korpusg jungiancios apkabos varzta.

PrieS uzverzdami apkabg patikrinkite jos padét;.
Neteisingai uzdéjus apkabg i$ siurblio sunksis skystis ir
bus pazeistos siurblio galvoje esancios hidraulinés dalys.

|dékite apkabg laikantj varztg ir uzverzkite jj iki 8 Nm +

1 Nm. Nepriverzkite Sio varzto daugiau nei nurodyta, net
jei nuo apkabos varva vanduo. Susikondensaves vanduo
greiiausiai teka i$ iSleidimo angos, esancios po apkaba.

Prie§ pasukdami valdymo déZute uZdarykite sklendes.
PrieS pasukant valdymo dézute, siurblyje neturi bati
slégio. ISleiskite i$ sistemos vandenj arba sumazinkite
slégj siurblio korpuse atlaisvindami sriegj arba flansg.

Ant siurblio galvg laikancios apkabos ir siurblio korpuso

esantis jspéjimo simbolis nurodo, kad yra susizeidimo
pavojus.

13

Lietuviskai (LT)



(177) rexsianyary

Nr. Veiksmas lliustracija Nr. Veiksmas lliustracija
| |
Atlaisvinkite varztg . ! !
apkaboje, Dviejy galvy —
jungiangioje siurblio siurblys: I
galva su siurblio nustatykite apkaba f@—@
1 korpusu. Jei varztg taip, kad tarpeliai A 4
atlaisvinsite per 4b  baty nukreipti j
daug, siurblio galva rodykle. ! :
visiSkai atsijungs nuo - Jie gali bti 3, 6, 9 *@‘*‘{T}”
siurblio korpuso. S arba 12 val.
S padétyje. vy ~
[ ! i @
ro S
=
Atsargiai pasukite
siurblio galva |
reikiamg padét;.
2 Jei siurblio galva |dékite apkabg
nepasisuka, laikantj varztg ir
atlaisvinkite jg © uzverzkite jj iki 8 Nm
pastuksendami 9 + 1 Nm NepriverZkite
guminiu plaktuku. "g’ 5  papildomai $io
= varzto, jei nuo
apkabos varva
susikondensaves
vanduo. 5
8
s
Pasukite valdymo -
dézute j horizontalig
padétj taip, kad UZdeékite izoliacinius
,Grundfos” logotipas kevalus.
3 bty vertikalioje Oro kondicionavimo
padetyje. Variklio ir vésinimo
velgnas tu_ri_bl]ti 6 sistemose
horizontalioje naudojamy siurbliy
padétyje. izoliaciniai kevalai 2
&5 turi bt uzsakomi 8
8 atskirai. s
g [
=
Kadangi statoriaus
korpuse yra iSleidimo
4 anga, apkabos
tarpelis turi bati 4a
arba 4b parodytose g
padétyse. 2
=
Vienos galvos
siurblys:
nustatykite apkabg
4a taip, kad tarpelis bty A

nukreiptas j rodykle.
Jis gali bati 3, 6, 9
arba 12 val.
padétyje.

TM052918

14



6. Elektros jungtys

|SPEJIMAS
Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kdno suzalojimas

- Pries pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg maziausiai prie§ 3 minutes. Pasirlpinkite,
kad elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jungtas.

- Prijunkite produkta prie instaliacijoje esancio iSorinj
maitinimg atjungiancio prietaiso pagal vietines
taisykles.

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prijunkite siurblj prie iSorinio jvadinio kirtiklio, kuriame
tarpelis tarp atidaryty kontakty visuose poliuose yra ne
mazesnis kaip 3 mm.

- |zeminkite produkty ir uztikrinkite apsaugg nuo
netiesioginio kontakto pagal vietines taisykles.

- Prie maitinimo gnybty, NC, NO, C i$éjimy ir

paleidimo / sustabdymo jéjimo prijungti laidai turi bati
atskirti vienas nuo kito ir nuo maitinimo jtampos
sustiprinta izoliacija.

- Versijos su kistuku: Esant izoliacijos pazeidimui,
nuotékio srové gali bati pulsuojanti nuolatiné
srové.|rengdami siurblj laikykités nacionaliniy teisés
akty dél liekamosios srovés relés (LSR) reikalavimy ir
parinkimo.

- Per gnybtus prijungiamos versijos: Esant izoliacijos
pazeidimui, nuotékio srové gali bati nuolatiné srové
arba pulsuojanti nuolatiné srové.|rengdami siurblj
laikykités nacionaliniy teisés akty dél liekamosios
srovés relés (LSR) reikalavimy ir parinkimo.

Saugiklis turi atitikti vardinéje ploksteléje pateiktus
duomenis ir vietinius reikalavimus.

Visus kabelius prijunkite vadovaudamiesi vietiniais
reikalavimais.

Visi kabeliai turi bati atsparts iki 70 °C temperatarai.
Visi kabeliai turi bati sumontuoti laikantis EN 60204-1 ir

EN 50174-2 reikalavimy.

e e

Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga. Variklyje yra
terminé apsauga nuo létos perkrovos ir uzsiblokavimo (TP 211
pagal IEC 60034-11).

« Patikrinkite, ar maitinimo jtampa ir daznis atitinka produkto
vardinéje ploksteléje nurodytas vertes.

»  Siurblys turi bati prijungtas prie iSorinio jvadinio kirtiklio.

* Jjungus elektros maitinimag, siurblys pasileidzia mazdaug po 5
sekundziy.

6.1 Maitinimo jtampa
1 %230V £10 %, 50/60 Hz, PE.

Leistini jtampos nuokrypiai nurodo leistinus maitinimo jtampos
svyravimus. Nesivadovaukite jais jungdami variklj prie kitokios,
negu nurodyta vardinéje ploksteléje, jtampos tinklo.

15
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6.2 Laidy jungimo schemos

Kistuku jungiamas variklis su pagrindiniu jungikliu, atsarginiu saugikliu ir papildoma apsauga

3
[ Bimie =1 2 T
L I : { } L
: 1 ! J=
N— : = ~
e mEEe = e 8
® e
=
Prie tinklo jungiamas variklis su pagrindiniu jungikliu, atsarginiu saugikliu ir papildoma apsauga
3
T
L — —
2
1 O®
N — z gn“:
(<2
@ [ 5
s
=
Poz. Aprasymas
1 RCD
Saugiklis
I1Sorinis jungiklis
Prijungimas prie iSorinio valdymo sistemos
3
S
2
=

Poz. Aprasymas
1 Kistukais jungiami modeliai
2 Gnybtais jungiami modeliai

Susijusi informacija
6.5 Skaitmeninés jvesties prijungimas
9.3.2 Gedimy relés isvestis
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6.3 Prijungimas prie maitinimo Saltinio, modelis su
kiStukine jungtimi

Kistuko iSardymas

Nr.

Veiksmas lliustracija

Nr.

Veiksmas lliustracija

UZmaukite kabelio
jvore ir kiStuko
dangtelj ant kabelio.
Pasalinkite kabelio 17 mm

laidininkus, kaip
parodyta
paveikslélyje. P

/

7mm ,
12”“”@}

0.5-15mm?
@ 55-10 mm

TMO055538

Prijunkite kabelio
laidininkus prie
maitinimo kistuko.

TM055539

1

Atlaisvinkite kabelio
riebokslj ir nuimkite jj
nuo kistuko. !

TM055545

Palenkite kabelj taip,
kad kabelio laidininkai

baty nukreipti j virdy. r

TMO055540

2

Nutraukite kiStuko
dangtelj spausdami jj
i$ abiejy pusiy.

v

TM055546

IStraukite laidininko
kreipiamajg plokstele
ir jg iSmeskite.

TMO055541

UZmaukite kistuko
dangtelj ant maitinimo
kistuko.

TMO055542

Atlaisvinkite kabelio
laidininkus po viena,
Svelniai spausdami
atsuktuvg j gnybty
spaustuka.

TMO055547

Ant maitinimo kistuko
uzsukite kabelio
rieboksl].

TM055543

Maitinimo kiStuka
jkiSkite j siurblio
valdymo bloko iSorinj
kiStuka.

TMO071417

4

maitinimo Saltinio

Kistukas jau iSimtas i$ M// !

kiStuko. i

TM055548
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6.4 Prijungimas prie maitinimo Saltinio, modeliai su
prijungimo gnybtais

Veiksmas lliustracija

Nr.

Veiksmas lliustracija

Nuimkite priekinj
valdymo dézutés
dangtel;.
NeiSimkite i$
dangtelio varzty.

TM055530

Prijunkite kabelio
laidininkus prie
maitinimo kistuko.

TM068053

Maitinimo kiStuka
ir kabelio riebokslj
rasite kartu su
siurbliu pateiktoje
mazoje
kartoninéje
dézutéje.

a 1x230V

TM068049

Prijunkite kabelio
jvore prie valdymo
dézutés.

TMO068050

|statykite
maitinimo kistuka j
lizdg valdymo
dézutéje.

TM068054

IStraukite
maitinimo kabelj
per kabelio jvore.

TMO068051

Priverzkite kabelio
jvore.

Uzdékite priekinj
dangtel;.

TM068061

Pasalinkite
kabelio
laidininkus, kaip
parodyta
paveikslélyje.

! 7mm
7mm
Lo il ] 2smm

Min.@7mm
Max. @14 mm

TM068052
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6.5 Skaitmeninés jvesties prijungimas

Pavyzdys pagristas MAGNA1 modeliu, jungiamu prie terminalo.
Kistukiniy modeliy prijungimo gnybtai skiriasi nuo gnybtais jungiamy
modeliy prijungimo gnybty, taciau jy funkcijos ir prijungimo
galimybés yra tokios pagios. Zr. skyrius apie laidy schemas ir rysj,
valdymg ir stebéjima.

Nr. Veiksmas lliustracija

Nuimkite priekinj
valdymo bloko

1 dangtel;.
NeiSimkite i$
dangtelio varzty.

TMO055530

Suraskite
skaitmeninés
jvesties gnybty
jungtj.

TM068017

IStraukite kabelj per
kabelio jvorg M16 ir
prijunkite kabelio
laidininkus prie
skaitmeninés
jvesties gnybty

3 jungties.
Informacijos kaip
prijungti kabelj prie
gnybto rasite
skyriuje apie
skaitmenine jvestj
(,Start/Stop*).

TMO068516

Uzdékite priekinj
4 valdymo bloko
dangtelj.

TMO068059

Susijusi informacija
6.2 Laidy jungimo schemos
9.3 Rysys, valdymas ir stebésena
9.3.1 Skaitmeniné jvestis (paleidimas / isjungimas)

6.6 Gedimo relés iSvesties prijungimas

Nr. Veiksmas lliustracija

Nuimkite priekinj
valdymo bloko

1 dangtelj.
Neisimkite i$
dangtelio varzty.

TM055530

Raskite gedimo
relés iSvesties
dangtelj ir nuimkite
Ji-

TM068056

IStraukite kabelj per
kabelio jvore M16 ir
prijunkite kabelio
laidininkus prie
gedimy relés
iSvesties gnybty

3 jungties.
Daugiau
informacijos kaip
prijungti kabelj prie
gnybto rasite
skyriuje apie gedimo
relés iSvestj.

TMO068057

Uzdekite gedimo
4 relés iSvesties
dangtel;.

TM068058

Uzdékite priekinj
5 valdymo bloko
dangtelj.

TM068059

Susijusi informacija
8.3 Dviejy galvy siurblio paleidimas
9.3.2 Gedimy relés iSvestis
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7.1Sorinés jungtys

7.1 Radijo rysys

MAGNA 1 vienos galvos siurbliai yra skirti tik infraraudonujy
spinduliy rySiui (IR) ir prijungti prie ,Grundfos GO*.

MAGNAT1 D dviejy galvy siurbliuose yra jmontuotas radijo rysys,
o belaidziam rySiui su suderinamais MAGNA1 D siurbliais ir
,Grundfos GO sistema naudojamas ,GLoWPAN* signalas.
MAGNA1 D dviejy galvy siurbliuose jmontuotas 1 klasés radijo
modulis, skirtas valdyti nuotoliniu badu. Modulj galite naudoti bet
kurioje ES valstybéje naréje be jokiy apribojimy.

1
_‘O’_ Radijo rySys tarp siurblio ir ,Grundfos GO* yra uzsifruotas,
/AN kad bity apsaugotas nuo nesankcionuoto naudojimo.

1
_‘g_ ,Grundfos"” sidlo modelius be jokio iSorinio belaidzio rySio
/\/>  arba radijo modulio. Kreipkités j vietinj ,Grundfos" atstova.

7.2 ,,Grundfos GO*

,Grundfos GO* skirta belaidziu rySiu prisijungti prie ,Grundfos*
gaminiy ir juos valdyti nuotoliniu badu. Atsisiyskite ,Grundfos GO*
arba ,GO Remote* programéle i$ ,Apple App Store* ir ,Google Play
Store*.

MAGNA1 sukurta rySiui su ,Grundfos GO* palaikyti ir leidZia:

* Nustatyti proporcinio slégio kreivés nustatytgjg verte

« Valdyti dviejy galvy siurbliy gedimy paleidimo funkcijos
nustatyma

« Skaityti jspéjamuosius ir pavojaus signalus

MAGNA1 siurbliams reikia papildomo Ml 301 modulio
infraraudonujy spinduliy (IR) rySiui su ,Grundfos GO* arba ,GO
Remote” palaikyti.

,»Grundfos GO MI 301“ modulis

MI 301 modulyje integruotas infraraudonujy spinduliy (IR) ir radijo
ry8ys, o prie ,Android” ir ,iOS* iSmaniyjy jrenginiy jis jungiasi per
4Bluetooth®. MI 301 yra jkraunamas li¢io jony akumuliatorius, kuris
kraunamas atskirai, naudojant atskirg jkroviklj.

TMO053890

,Grundfos GO MI 301“ modulis, gaminio numeris 98046408.

1
Y. Radijo rysys tarp siurblio ir ,Grundfos GO* yra uzsifruotas,
7\{v kad bity apsaugotas nuo nesankcionuoto naudojimo.

MI 301 radijo dalis gali bati naudojama ES valstybése narése
be apribojimy. Naudodami kitose Salyse, vadovaukités vietos
taisyklémis.

Susijusi informacija
9.2 Siurblio prijungimas prie ,,Grundfos GO*
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8. Produkto paleidimas

DEMESIO
TarSa
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas

reikia gerai perplauti Svariu vandeniu.

- Nenaudokite siurblio geriamajam vandeniui, jei jo
vidinés dalys turéjo saglytj su dalelémis arba
medziagomis, netinkamomis vartoti Zmonéms.

DEMESIO
Karsti skysgéiai ir pavirSiai
& Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Naudokite individualias saugos priemones.

- Kad nenusidegintuméte, lieskite tik valdymo skydel].

- Prie$ siurblj naudojant geriamajam vandeniui tiekti, jj

Nepaleiskite siurblio, kol sistema nebus pripildyta skys¢io

ir iSvédinta.

turi bati ventiliuojama auk$ciausiame taske.

Norédami apsaugoti elektronika, apribokite paleidimy ir
stabdymy skaiciy iki keturiy karty per valandsa.

Jei siurblys naudojamas ausinimui, kai per jj tiekiamas
Saltas vanduo, sumontave siurblj jo neiSjunkite. Taip
elektronika apsaugoma nuo kondensato ir ledo
susidarymo pavojaus.

Jei siurblys nenaudojamas $al€iy metu, jpilkite antifrizo
arba siurblj reguliariai paleiskite, kad jame neuz3alty
vanduo.

Siurblio jvade turi bti uztikrintas reikalingas minimalus slégis. Zr.
skyriy apie techninius duomenis.

Siurblys savaime i$leidZia org i$ sistemos, todél sistema

Nr. Veiksmas lliustracija

-5060 Hz ©
I
Jjunkite siurblio maitinimo l_IT
Saltinj.

]
3
H
H
]
H
0
"

1 ©
Siurblys jsijungia mazdaug o S
po 5 sekundziy. )

=
I: jjungtas
O: i§jungtas
2 Valdymo skydelis pirmojo

paleidimo metu.

TMO055551

Siurblio tarpiné proporcinio
slégio kreivé buvo nustatyta
gamykloje.
Paspausdami mygtuka

3 pasirinkite valdymo rezimg
atsizvelgdami j sistemos
paskirtj. B . Zr. skyrius apie
valdymo funkcijas ir gaminio
nustatymag.

TMO055551

Susijusi informacija
9. Valdymo funkcijos
15. Techniniai duomenys

8.1 Atbulinis voztuvas

Jei vamzdziy sistemoje jrengtas atbulinis voztuvas, patikrinkite, ar
nustatytas maziausias siurblio iSleidimo slégis visada yra didesnis
uz voztuvo uzdarymo slégj. Tai ypa¢ svarbu veikiant proporcinio
slégio reguliavimo rezimui, kai mazo srauto greitis sumazéja.

>

_>

)
\

-

TM053055

Atbulinis voZtuvas

8.2 Uzdaryto voztuvo veikimas
MAGNAT1 siurbliai gali veikti bet kokiu greiCiu esant uzdarytam
voztuvui kelias dienas nesugesdami. Nepaisant to, ,Grundfos*”
rekomenduoja naudoti maziausig jmanomga greicio kreive, kad
baty sumazinti energijos nuostoliai. Minimalaus srauto reikalavimai
nenustatyti.
Siekiant iSvengti slégio didéjimo, neuzdarykite jleidimo ir
iSleidimo voztuvy vienu metu, visada laikykite vieng
° voztuva atidarytg, kai siurblys veikia.

8.3 Dviejy galvy siurblio paleidimas
Laikykités bendryjy nurodymy ir atsargumo priemoniy,
skirty MAGNA siurbliui jjungti.

' Patikrinkite, ar jjungtos abi siurblio galvos.
°

Siurbliai yra susieti gamykloje. Jjungus maitinimo Saltinj, galvos
uzmezga ry$j, apie kurj praneSa zalia lemputé ,Grundfos Eye*“
centre. RysSio uzmezgimas trunka mazdaug 5 sekundes.

Prie$ paleisdami siurblj, perplaukite sistemg $variu vandeniu, kad
bty pasalinti visi neSvarumai.
Jei viena i$ siurblio galvy yra iSjungta, siurblyje, kuriame yra
maitinimas, uZsidega geltona indikatoriaus lemputé, jspéjimas 77,
Zr. skyriy apie jspéjima 77, dviejy galvy siurblys. Tokiu atveju
jjunkite iSjungtg siurblj. Kai abu siurbliai yra jjungti, jie uzmezga ry§j
ir jspéjimas iSsijungia.

Papildomy dviejy galvy siurblio nustatymo parink¢iy ieSkokite
skyriuose apie skaitmenine jvestj (,Start/Stop*), gedimo relés iSvestj
ir dviejy galvy siurblio funkcija.
Susijusi informacija

6.6 Gedimo relés iSvesties prijungimas

9.3.1 Skaitmeniné jvestis (paleidimas / isjungimas)

9.3.3 Dviejy galvy siurblio funkcija

14.4 |spéjimas 77, dviejy galvy siurblys
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8.4 Dviejy galvy siurbliy susiejimas ir susiejimo

iSjungimas

Siurbliai yra susieti gamykloje, taciau gali bati naudinga Zinoti, kaip

susieti sistema, pvz., aptarnavimo tikslais.
Siurbliy susiejimg galima ir iSjungti.

8.4.1 MAGNA siurblio su dviem galvomis susiejimas

!

S
9

Susieje siurblius, prie$ nutraukdami susiejima turite
palaukti 10 sekundziy.

Pagrindiné siurblio galva yra ta, i$ kurios inicijuojamas

susiejimas.

8.4.2 Dviejy galvy MAGNA siurblio susiejimo iSjungimas

Nr.

Veiksmas

lliustracija

Paspauskite ir

5 sekundes laikykite U

paspaustg bet kurio
i$ dviejy siurbliy
mygtuka.

»§ Soaannus

TM068521

Nr.

Veiksmas

lliustracija

Paspauskite ir 5
sekundes
palaikykite
paspaude siurblio,
kurj norite paskirti
pagrindiniu siurbliu,
mygtuka.

Ant abiejy siurbliy
pradés mirkséti
,Grundfos Eye*“
centrai.

a
3
€
z
]
n
[}
"
K4

TMO068524

Norédami paskirti
kitg siurblj
pavaldziuoju

siurbliu, paspauskite

jo mygtuka.

v Sosannus
~

TMO068525

Lemputé ,Grundfos
Eye* centre uzges.
Siurbliy susiejimas
iSjungtas.

\# Sosannus
~ .

TM068522

Abiejy siurbliy
,Grundfos Eye*“
indikatoriy centrai
pradés Sviesti
nuolat.

Dabar abu siurbliai
yra susieti.

o
E]
€
z
g
H
0
"
R

TMO068527
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9. Valdymo funkcijos

1
_‘O’_ Gamyklinis nustatymas: tarpiné proporcinio slégio kreive,
2/ N

Zymima PP2.

Susijusi informacija
8. Produkto paleidimas
10.1 Valdymo funkcijos nustatymas

9.1 Valdymo skydelis

MAGNA1

>

Valdymo skydelis

Siurblio valdymo skydelyje yra Sie elementai:

TMO069078

Poz. Aprasymas

1
Kistukais jungiami modeliai.

,Grundfos GO* infraraudonujy spinduliy imtuvas.

2 ,Grundfos Eye*“

Gnybtais jungiami modeliai.

,Grundfos GO* infraraudonuyjy spinduliy imtuvas.

4 Valdymo funkcijag nurodantys LED indikatoriai.

Valdymo funkcijos pasirinkimo mygtukas.

Susijusi informacija
10.1 Valdymo funkcijos nustatymas
14.1 ,Grundfos Eye* veikimo bisena

9.2 Siurblio prijungimas prie ,,Grundfos GO“
MAGNA1 vienos galvos siurbliai pritaikyti infraraudonujy spindul

iy

(IR) rySiui su ,Grundfos GO* arba ,GO Remote“, o MAGNA1 dviejy

galvy siurbliai gali palaikyti ir radijo rysj.
Pries prisijungiant prie ,,Grundfos GO“
Norédami naudoti ,Grundfos GO kartu su ,MAGNA1“ pasiruo$ki

* IR rySiui: ,Grundfos GO‘v‘ papildomas modulis, kuris siilomas
kaip papildoma jranga. Zr. skyriy ,Grundfos GO*.

» Atsisiyskite ,Grundfos GO* arba ,GO Remote” programéle j

ite:

savo iSmanujj jrengin;j i$ ,Apple App Store* arba ,Google Play

Store”.

Prisijungimas prie ,,Grundfos GO“

Norédami prisijungti prie ,Grundfos GO*, atlikite toliau nurodytus
veiksmus.

1. IR rysiui: UZzmegzkite rysj tarp ,Grundfos GO* papildomo
modulio ir savo iSmaniojo jrenginio. Zr. atitinkama jrengimo ir
naudojimo instrukcijg.

2. Atidarykite ,Grundfos GO* programéle ir pasirinkite IR arba
radijo rys§j, atsizvelgdami | siurblio modelj ir pasirinkta rysio
buda. Nukreipkite ,Grundfos GO* modulj j imtuva, esantj
,Grundfos Eye* kairéje arba desinéje, atsizvelgdami j siurblio
model;.

Infraraudonyjy spinduliy rysio tarp ,Grundfos GO* ir MAGNA1
uzmezgimas

TMO079336

Poz. Aprasymas

Kistukais jungiami modeliai

Gnybtais jungiami modeliai

Min. 30 cm

IR

Maks. 15°

Ol W|IN| -~

Maks. 15°

Susijusi informacija
7.2 ,Grundfos GO“

10.1.1 Proporcinio slégio reguliavimas naudojant ,Grundfos GO*
14.3 spéjamyjy signaly ir jspéjamyjy kody skaitymas ,Grundfos

GO* sistemoje
14.4.1 Gedimy relés jjungimas ir isSjungimas
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9.2.1,,Grundfos GO“ naudojimas

,Grundfos GO* arba ,GO Remote* suteikia galimybe palaikyti
belaidj rysj su siurbliu, kad baty galima lengvai suzinoti informacija
apie buseng, nustatymus ir valdyti.

Galite naudoti ,,Grundfos GO* arba ,GO Remote* toliau nurodytu
badu.

« Patikrinkite dabartine siurblio veikimo bakle.

+ PraSykite sukaupty eksploataciniy duomeny, pavyzdziui,
energijos suvartojimo, darbo valandy ir siurblio paleidimy
skaiciaus.

» Gaukite pavojaus ir jspéjamuosius signalus. Perziarékite
ankstesniy pavojaus signaly ir jspéjamuyjy signaly Zurnalg.

* Pasirinkite valdymo rezimg.

* Nustatykite kontroling verte.

* Nustatykite proporcinio slégio nustatytgjg verte.

* Nustatykite keliy siurbliy funkcijg.

» Sukonfiglruokite dviejy galvy siurblio jspéjamajj signalg 77 ir
jilunkite arba iSjunkite gedimo rele.

» Ataskaitas generuokite PDF formatu.

» Raskite reikiamg informacijg apie gamin;j ir technine
dokumentacijg.

Susijusi informacija

10.1.1 Proporcinio slégio reguliavimas naudojant ,Grundfos GO*
14.1.1 Keliy siurbliy sistemos darbo indikacijos

14.3 |spéjamuyjy signaly ir jspéjamyjy kody skaitymas ,Grundfos
GO* sistemoje

14.4 |spéjimas 77, dviejy galvy siurblys
14.4.1 Gedimy relés jjungimas ir iS§jungimas
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9.3 Rysys, valdymas ir stebésena

MAGNA1 leidzia valdyti ir stebéti vienos ir dviejy galvy siurblius
iSoriniu valdymo ir stebéjimo badu per ,Start/Stop“ (jjungimo /
iSjungimo) jvestj ir gedimo relés i§vestj. Zr. skyrius apie skaitmenine
ivestj (,Start/Stop*“) ir gedimo relés iSvestj. Dviejy galvy siurbliuose
idiegta belaidzio rysio funkcija leidzia naudoti siurblj be iSorinio
valdiklio. Zr. skyriy apie dviejy galvy siurblio veikima.

Dvi signalinés relés yra apsaugotos relés dangteliu. Noredami
pasiekti reles, turite nuimti dangtelj atsukdami dangtelio virSuje
esantj varztg. Zr. paveikslélj, kuriame pateiktas relés dangtelio
nuémimas.

TM076223

Relés dangtelio vieta (1)

TMO076224

Relés dangtelio nuémimas

Susijusi informacija

6.5 Skaitmeninés jvesties prijungimas

9.3.1 Skaitmeniné jvestis (paleidimas / isSjungimas)
9.3.2 Gedimy relés isvestis

9.3.3 Dviejy galvy siurblio funkcija

9.3.1 Skaitmeniné jvestis (paleidimas / iSjungimas)

Norédami naudoti skaitmenine jvestj, valdymo laidus prijunkite prie
gnybty ,Start* / ,Stop” (jjungimas / iSjungimas) (S/S) ir rémo (1 ).

| Jei iSorinis jjungimo ir iSjungimo jungiklis neprijungtas,
_‘O’_ palikite pertraukiklj tarp gnybty ,Start/Stop* (jjlungimas /
AN i8jungimas) (S/S) ir rémo (L ). Si jungtis yra gamyklinis
~ nustatymas.

A

TM079339

Skaitmeniné jvestis valdymo bloke. A: kistukais jungiami modeliai.
B: gnybtais jungiami modeliai

Kontakto simbolis Funkcija
s/s ,,Start/%t_op“ _(jjungimas /
iSjungimas)
J, Rémo jungtis
/J7 Kabelio skydas

Kistukais jungiami modeliai, A padétis pirmiau pateiktame
paveikslélyje:

Jei naudojate ekranuotg kabelj, ekrang prijunkite prie
rémo gnybto (1 ) kartu su rémo jungiamuoju laidu.

»Start/Stop“ (jjungimas / iSjungimas)

SIS H

Normalus darbas

Sustabdyti

Instrukcijy, kaip prisijungti prie ,Start/Stop” (jjungti / iSjungti)
jvesties, rasite skyriuje apie skaitmeninés jvesties prijungima.

Skaitmeniné jvestis dviejy galvy siurbliuose

LStart/Stop” (jjungimo / iSjungimo) jvestis veikia sistemos lygmeniu,
t. y. jei pagrindiné siurblio galva gauna sustabdymo signala, sistema
sustoja.

Paprastai skaitmeniné jvestis veikia tik pagrindiniame siurblyje,
todeél svarbu Zinoti, kuris siurblys numatytas pagrindiniu.

TM068063

Pagrindinio siurblio galvos atpazZinimas pagal vardine plokstele
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Norédami uztikrinti dubliavimo funkcijg, skaitmenine jvestj galite
naudoti kartu su pavaldzigja siurblio galva. Taciau tol, kol
pagrindinis jrenginys yra jjungtas, pavaldziojo jrenginio jvestis
bus ignoruojama. Jei pagrindinio jrenginio maitinimas nutriksta,
ji pakeicia pavaldziojo jrenginio skaitmeniné jvestis. [jungus
pagrinding siurblio galva, ji perima valdyma ir valdo pavaldziajg
siurblio galva.
Susijusi informacija

6.5 Skaitmeninés jvesties prijungimas

8.3 Dviejy galvy siurblio paleidimas

9.3 Rysys, valdymas ir stebésena

9.3.2 Gedimy relés iSvestis

Gedimo relé turi nulinio potencialo perjungimo kontaktg iSoriniam
gedimui nustatyti. Zr. skyriy apie laidy schemas.

Relés iSvestj galima naudoti kaip valdymo strategijos dalj arba

signalg j valdiklj, kuris véliau, priklausomai nuo pasirinktos

strategijos, aktyvina kitus veiksmus. Norédami naudoti gedimo relés

iSvestj, vadovaukités gedimo relés iSvesties lenteléje pateiktais
nurodymais.

Rele galima naudoti iki 250 V ir 2 A iSvestims.
Gamykliniai relés nustatymai:

TM079340

Kontakto simbolis Funkcija
NC Normaliai uzdarytas
C Bendras

Gedimy relés funkcijos pateiktos lenteléje:

gedimo relés iSvesties lentelé

Gedimy relé |spéjamasis signalas

Neaktyvuotas:

ﬁ

1 ; Maitinimo Saltinis buvo iSjungtas.

NC o C Siurblys neuzregistravo gedimo.
Fﬂ Aktyvuotas:
v : Siurblys uzregistravo gedimg arba laidas nutriko.

Informacijos apie tai, kaip prisijungti prie gedimo relés iSvesties,
rasite skyriuje apie gedimo relés iSvesties prijungima.

Gedimo relés iSvestis dviejy galvy siurbliuose

Kiekvienos siurblio galvos gedimo relés iSvestis veikia
nepriklausomai, t. y. jvykus vieno i$ siurbliy gedimui, jsijungia
atitinkama relé.
Susijusi informacija

6.2 Laidy jungimo schemos

6.6 Gedimo relés isvesties prijungimas

9.3 Rysys, valdymas ir stebésena

9.3.3 Dviejy galvy siurblio funkcija

Dviejy galvy siurblio funkcija leidzia dviejy galvy siurblius naudoti
be iSorinio valdiklio, nes dvi siurblio galvos palaiko tarpusavyje
belaidj rys;j.

Darbo rezimas

Siurblio galvos veikia pakaitiniu rezimu, t. y. vienu metu veikia tik
viena galva. Du siurbliai jsijungia pakaitomis kas 24 valandas, o
leistina paros paklaida yra + 0,5 %.
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Daugiau informacijos apie dviejy galvy siurblio valdymg per
skaitmenine ,Start/Stop* (jjungti / iSjungti) jvestj rasite skyriuje apie
skaitmenine jvestj (,Start/Stop®).

Daugiau informacijos apie dviejy galvy siurblio per gedimo relés
iSvestj stebéjima rasite skyriuje apie gedimo relés iSvesties
prijungima.

Susijusi informacija

8.3 Dviejy galvy siurblio paleidimas

9.3 Rysys, valdymas ir stebésena



9.4 Proporcinio slégio kreivé (PP1, PP2 arba PP3)

Proporcinio slégio reZzime siurblys koreguoja naSumg pagal esama
debito poreikj sistemoje, taCiau jis yra koreguojamas tik pasirinktoje
darbo kreivéje PP1, PP2 arba PP3. Zr. toliau pateiktg paveikslélj,
kuriame pasirinkta PP2.

H

o > PP2
w1l 2\ PP1

TMO055555

Trys proporcinio slégio kreivés ir nustatymai

Tinkamas proporcinio slégio nustatymas priklauso nuo konkrecios
sistemos charakteristiky ir faktinio debito poreikio.

Daugiau informacijos rasite skyriuose ,Valdymo funkcijy apzvalga“ ir
,Valdymo funkcijos pasirinkimas®.
Susijusi informacija

9.7 Valdymo funkcijy apZvalga

9.8 Valdymo funkcijos pasirinkimas

9.5 Pastovaus slégio kreivé (CP1, CP2 arba CP3)

Pastovaus slégio valdymas reguliuoja siurblio naSuma pagal faktinj
srauto poreikj sistemoje, taciau siurblio nasumas atitinka pasirinktg
nasumo kreive CP1, CP2 arba CP3. Zr. toliau pateiktg paveikslélj,
kuriame pasirinkta CP1.

P e == @l B CP1

TM055556

Trys pastovaus slégio kreivés ir nustatymai

Tinkamas pastovaus slégio nustatymas priklauso nuo konkrecios
sistemos charakteristiky ir faktinio debito poreikio.

Daugiau informacijos rasite skyriuose ,Valdymo funkcijy apzvalga“ ir
»Valdymo funkcijos pasirinkimas®.
Susijusi informacija

9.7 Valdymo funkcijy apzvalga

9.8 Valdymo funkcijos pasirinkimas

9.6 Pastovioji kreivé (1, Il arba Ill)

Pastoviosios kreivés rezime siurblys veikia pastoviu greiciu,
nepriklausomai nuo faktinio srauto poreikio sistemoje. Siurblio
nasumas kinta pagal pasirinktg darbo kreive I, Il arba lIl. Zemiau
pateiktame paveikslélyje parodyta pasirinkta kreive II.

TMO055557

Trys pastoviosios kreivés nustatymai

Tinkamas pastoviosios kreivés nustatymas priklauso nuo
konkrecios sistemos charakteristiky.

Daugiau informacijos rasite skyriuose ,Valdymo funkcijy apzvalga*“ ir
,Valdymo funkcijy pasirinkimas®.
Susijusi informacija

9.7 Valdymo funkcijy apzvalga

9.8 Valdymo funkcijos pasirinkimas
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9.7 Valdymo funkcijy apzvalga

.
.

Valdymo funkcija pagal sistemos poreikius

TMO079326

Nustatym

Siurblio kreivé Funkcija
as
Jemiausi inio sléai Atsizvelgiant j srauto poreik], siurblio darbinis taSkas judés aukstyn arba Zemyn pagal Zemiausig
PP1 kreerwgus'a proporcinio slegio proporcinio slégio kreive.
Mazéjant srauto poreikiui slégis mazéja, o didéjant srauto poreikiui — didéja.
Viduring inio slégi Priklausomai nuo srauto poreikio, siurblio darbinis taskas vidurinéje proporcinio slégio kreivéje
PP2 krleilj/;l,-ne proporcinio siegio kils aukstyn arba leisis zemyn.
Mazéjant srauto poreikiui slégis mazéja, o didéjant srauto poreikiui — didéja.
Auk&giausi inio sléai Priklausomai nuo srauto poreikio, siurblio darbinis tadkas kils auk$tyn arba Zemyn pagal
PP3 krl;ijglausm proporcinio slegio auksciausig proporcinio slégio kreive.
Mazéjant srauto poreikiui slégis mazéja, o didéjant srauto poreikiui — didéja.
Semiausi leqi Atsizvelgiant j srauto poreikj sistemoje, siurblio darbinis taSkas pasislenka Zzemiausioje
CP1 kgi‘jl'gus'a pastovaus slégio  ost0vaus slégio kreivéje.
Aukstis iSlieka pastovus, neatsizvelgiant j srauto poreik;.
Viduring egi Siurblio darbinis tasSkas tarpinéje pastovaus slégio kreivéje pasislenka j iSore arba j vidy,
CP2 k::ilc;ne pastovaus slégio priklausomai nuo sistemos srauto poreikio.
Aukstis iSlieka pastovus, neatsizvelgiant j srauto poreik;.
Auk&giausi ¢ leqi Siurblio darbinis taSkas pasislenka j iSore arba j vidy auk$ciausioje pastovaus slégio kreivéje,
CP3 kr‘éijg'aus'a pastovaus sleglo ik jausomai nuo srauto poreikio sistemoje.
Aukstis iSlieka pastovus, neatsizvelgiant j srauto poreik;.
Siurblys dirba pastovios darbo kreivés rezimu, t. y. pastoviomis apsukomis.
Esant Il stkiy dazniui, siurblys nustatomas taip, kad dirbty maksimalia kreive visomis darbo
1 Apsukos I .
sglygomis.
Siurblj trumpam perjungus j lll pastoviy apsuky rezima, i$ jo greitai iSleidZziamas oras.
Siurblys dirba pastovios darbo kreivés rezimu, t. y. pastoviomis apsukomis.
I Apsukos Il Esant Il sdkiy dazniui, siurblys nustatomas taip, kad visomis darbo sglygomis veikty pagal
tarpine kreive.
Siurblys dirba pastovios darbo kreivés rezimu, t. y. pastoviomis apsukomis.
I Apsukos | Esant | sikiy dazniui, siurblys nustatomas taip, kad visomis darbo sglygomis veikty pagal

maziausig kreive.

Susijusi informacija

9.4 Proporcinio slégio kreive (PP1, PP2 arba PP3)
9.5 Pastovaus slégio kreive (CP1, CP2 arba CP3)

9.6 Pastovioji kreivé (1, Il arba Ill)
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9.8 Valdymo funkcijos pasirinkimas

Pasirinkite $j valdymo

Sistemos taikymas s
rezima

Sistemos, kuriose yra santykinai dideli slégio nuostoliai skirstomuosiuose vamzdziuose ir oro kondicionavimo
bei ausinimo sistemose.

* Dviejy vamzdziy Sildymo sistemos su termostatiniais voZtuvais ir:
- labai ilgais paskirstymo vamzdziais, - )
L . o . . . Proporcinis slégis
- stipriai prisuktais vamzdziy balansavimo voztuvais,
- su diferencinio slégio reguliatoriais, e

- dideli slégio nuostoliai tose sistemos dalyse, per kurias teka visas vandens kiekis, pavyzdziui,
boileryje, Silumokaityje ir skirstomajame vamzdyne iki pirmosios atSakos.

« Pirminés grandinés siurbliai sistemose su dideliais slégio nuostoliais pirminéje grandingje.

» Oro kondicionavimo sistemos su:
- Silumokaiciais, ventiliatoriy ritémis,
- vésinimo lubomis,
- vésinimo pavirsiais.

Sistemos, kuriy slégio nuostoliai paskirstymo vamzdziuose yra palyginti nedideli.

» Dviejy vamzdziy Sildymo sistemos su termostatiniais voztuvais ir: Pastovus slégis

- natdraliu cirkuliacijos matmeny nustatymu, "

- mazu slégio kritimu tose sistemos dalyse, per kurias prateka visas vanduo, pvz., katilas, Silumokaitis ir
paskirstymo vamzdis iki pirmojo iSsiSakojimo, arba modifikuotos dideliam iStekamojo vamzdzio ir N
griztamojo vamzdzio temperatiry skirtumui, pvz., centrinis Sildymas.

* Grindy Sildymo sistemos su termostatiniais voZtuvais.

» Vieno vamzdzio Sildymo sistemos su termostatiniais arba vamzdziy balansavimo voztuvais.
» Pirminés grandinés siurbliai sistemose su mazais slégio nuostoliais pirminéje grandinéje.

Pastovi kreivé
Veikia pagal maksimalig arba minimalig kreive, kaip nekontroliuojamas siurblys: )

« Maksimalios kreivés reZima naudokite tais periodais, kai reikalingas maksimalus srautas. Sis darbo
rezimas tinka, pavyzdziui, karSto vandens pirmenybei buitinése karSto vandens sistemose.

* Minimalios kreivés rezimg naudokite tais periodais, kai reikalingas minimalus srautas.

Susijusi informacija

9.4 Proporcinio slégio kreive (PP1, PP2 arba PP3)
9.5 Pastovaus slégio kreive (CP1, CP2 arba CP3)
9.6 Pastovioji kreivé (I, Il arba )
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10. Produkto nustatymas

10.1 Valdymo funkcijos nustatymas

Siurblys turi devynias valdymo funkcijas. Valdymo funkcijg
pasirinkite paspausdami valdymo pulto mygtuka. Valdymo funkcijg
rodo astuoni skirtingi Sviesos laukeliai ekrane.

10.1.1 Proporcinio slégio reguliavimas naudojant ,,Grundfos
Go“

Proporcinés slégio kreivés nustatytajg verte galima reguliuoti
naudojant ,Grundfos GO* arba ,GO Remote”.

Nustatykite siurblio valdymo rezima j Proportional pressure
(proporcingas slegis) ir pereikite prie Setpoint (nustatytoji verté).

1
Mygtuko Aktviis Eviesos _‘O’_ Pr_op_orcirj! slé_gj reguliuoti galima tik veikiant proporcinio
paspaudima y L Aprasymas e slégio rezimui.
i laukeliai
Tarpiné proporcinio slégio . - =
0 el D kreivé, Zymima PP2, gamyklinis Aprasymas lliustracija
nustatymas
AukSciausia proporcinio slégio , .
1 S kreivé, Zymima PP3 Noredaml )
T - sureguliuoti
2 B Zer:nl?xu:%la pastovaus slégio nustatytajg verte,
kreivé, Zymima CP1 naudokite rodykles
3 - Tarpiné pastovaus slégio kreive, ekrano virSuje
— B Fymima CP2 desmeje.arba
—— — stumdykite
4 B Aul_(sqavusg pastovaus slégio nustatytosios vertés %
kreive, zymima CP3 indikatoriy aukstyn ir g
N =
5 1] Pastovi kreivé Il zemyn. =
6 1 Pastovi kreive I ,Grundfos GO Remote* pavyzdys
7 | Pastovi kreive | Proporcingo slégio
Zemiausi inio sleai simbolis ant siurblio
g _amn Zemiausia proporcinio siégo uzsidega, ki
relve, zymima siurblys i§ ,Grundfos
. . GO* priima
Susijusi informacija nustatytajg verte.
9. Valdymo funkcijos Neuzsidega né
9.1 Valdymo skydelis vienas lygio
indikatorius.
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Instrukcijos, kaip prijungti siurblj prie ,Grundfos GO* arba ,GO
Remote®, pateiktos skyriuje apie siurblio prijungima prie ,Grundfos
GO

Susijusi informacija

9.2 Siurblio prijungimas prie ,,Grundfos GO*

9.2.1 ,Grundfos GO* naudojimas



11. Techniné prieziira

Siurblio technine priezidirg ir remontg gali atlikti tik
kvalifikuoti asmenys.

Laikykités produkto eksploatavimo pabaigos saugumo
nurodymy.

Jei pazeistas maitinimo kabelis, jj turi pakeisti gamintojas,
gamintojo serviso partneris arba panasig kvalifikacijg

turintis asmuo.

Atsarginés dalys

Visada naudokite originalias geriamajam vandeniui tinkamas
,Grundfos* atsargines dalis.

Naudokite priedus, kurie atitinka siurblio ir siurbiamo skyscio
specifikacijas.

Techninés prieziiiros instrukcijos
lliustruotos techninés priezidros dokumentacijos ir remonto

komplekty instrukcijy ieskokite ,Grundfos* produkty centre (http.//
product-selection.grundfos.com).

Techninés priezidros .
p Numeris Nuoroda

instrukcijos

MAGNA versijos su http://net.grundfos.com/qr/i/
kiStuku 98361211 98361211

MAGNA per gnybtus 08162680 http://net.grundfos.com/qr/i/
prijungiamos versijos 98162680

Jei turite kokiy nors klausimy, kreipkités j artimiausig ,Grundfos*
imone arba ,Grundfos“remonto dirbtuves.

Susijusi informacija
12. Produkto eksploatavimo pabaiga

12. Produkto eksploatavimo pabaiga

ISPEJIMAS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Pries pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg maziausiai prie§ 3 minutes. Pasirapinkite,
kad elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas.

A\

- PasirGpinkite, kad kiti siurbliai arba Saltiniai nevaryty
skyscio per siurblj, kai jis yra sustabdytas. Jei per
siurblj teka skystis, variklis veikia kaip generatorius ir
siurblyje atsiranda jtampa.

|ISPEJIMAS

Magnetinis laukas
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Nedirbkite su varikliu arba rotoriumi, jei turite Sirdies
stimuliatoriy.

ISPEJIMAS

Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Naudokite individualias saugos priemones.

- ISleiskite vandenj i$ sistemos arba sumazinkite slégj
A siurblio korpuse, atlaisvindami sriegj arba flansa.
- Uzdarykite abiejose siurblio pusése esancius

izoliacinius voztuvus.

- Atlaisvindami apkaba, atkreipkite démesj |
sklindanéius garus. Siurbiamas skystis gali bati labai
karstas ir auk$to slégio.

|SPEJIMAS
Krintantys objektai
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

A - Naudokite individualias saugos priemones.
- Laikykites kélimo nurodymy.
- Vadovaukités instrukcijomis, kaip atlaisvinti ir priverZti
siurblio galvg ir korpusg jungiancig apkaba.

DEMESIO
Karsti skysciai ir pavirsiai
Mazas arba vidutinis kiino suzalojimas
& - Naudokite individualias saugos priemones.
- Pries pradédami eksploatuoti $j gaminj, leiskite

skyscCiui ir pavirSiui prisitaikyti prie aplinkos
temperatdros.

Gaminj ardyti ir iSmontuoti gali tik kvalifikuoti ir apmokyti
asmenys.

Susijusi informacija

3.3 Produkto keélimas

11. Techniné prieZidra
14. Sutrikimy diagnostika

13. Produkto sandéliavimas

ligalaikio saugojimo metu bent kartg per dvejus metus jjunkite
maitinima ir leiskite siurbliui veikti 30 minuciy. Rekomenduojame tai
daryti reguliariai kartg per metus.

Naujai pristatytus siurblius galima laikyti dvejus metus neatidarius
originalios pakuotés.

Susijusi informacija
15. Techniniai duomenys
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14. Sutrikimy diagnostika

|ISPEJIMAS
Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Pries pradédami dirbti su produktu, iSjunkite jo elektros
maitinimg maziausiai prie§ 3 minutes. Pasirlpinkite,
kad elektros maitinimas negaléty bati atsitiktinai

A\

jungtas.

- Pasirdpinkite, kad kiti siurbliai ar Saltiniai nevaryty
skysc€io per siurblj, kai jis yra sustabdytas. Jei per
siurblj teka skystis, variklis veikia kaip generatorius ir

siurblyje atsiranda jtampa.

ISPEJIMAS
Sléginé sistema

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
- Naudokite individualias saugos priemones.

|

izoliacinius voztuvus.

ISleiskite vandenj i$ sistemos arba sumazinkite slégj
siurblio korpuse, atlaisvindami sriegj arba flansa.

- Uzdarykite abiejose siurblio pusése esancius

- Atlaisvindami apkaba, atkreipkite démesj |
sklindancius garus. Siurbiamas skystis gali bditi labai

karstas ir auksto slégio.

nutraukima.

Jei maitinimo kabelis pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas,
gamintojo aptarnavimo partneris arba panasiag kvalifikacijg
turintis asmuo.

Jei iSmontuojate siurblj, vadovaukités instrukcijomis,
pateiktomis skyriuje apie produkto eksploatavimo

Pavojaus ir jspéjimy kodai

Gedimas

Automatinis
panaikinimas ir
paleidimas i$

Koreguojamieji veiksmai

naujo?
Pakeiskite siurblj arba kreipkités |
. . - L. " .. ) ) ,Grundfos” servisa.
Siurblio rysio sutrikimas" (10) Rysio tarp atskiry elektronikos . o . a - .
Aliarmas daliy sutrikimas. Taip Patlkrlnkvlte, ar siurblys veikia turbinos
rezimu. Zr. koda (29) "Priverstinis
siurbimas".
ISjunkite siurblj pagrindiniu jungikliu. Jei
,Grundfos Eye* lemputé dega, siurblys
Kiti siurbliai arba galtiniai veikia priverstinio siurbimo rezimu.
"Priverstinis siurbimas” (29) privercia srautg tekéti per siurblj, Tai Patikrinkite, ar sistemoje néra pazeisty
Aliarmas net jei siurblys sustabdytas ir P atbuliniy voztuwy ir, jei reikia, juos
iSjungtas. pakeiskite.
Patikrinkite, ar sistemos atbuliniai
voztuvai yra tinkamose vietose.
"Per Zema jtampa" (40, 75) Per Zema siurblio maitinimo Tai Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas
Aliarmas jtampa. P baty toks, kaip nurodyta.
ISardykite siurblj ir paSalinkite visas
"Usstriges siurblys" (51 pasalines medziagas ir neSvarumus,
e 9e ys" (31) Siurblys uZsikimses. Taip trukdangius siurbliui suktis. Norédami
larmas pasalinti kalkiy nuosédy susidarymo
pavojy, patikrinkite vandens kokybe.
Auksta variklio temperatiira (64) Statoriaus apvijy temperatira Ne Kreipkités j ,Grundfos* servisg arba
Aliarmas yra per auksta. pakeiskite siurblj.
Vidinis siurblio elektronikos Gali bati, kad programoje yra turbininis
Vidinis sutrikimas (72 ir 155) sutrllklmas. o N . srautgs, kuris vercia srautg tekéti per
. Dél jtampos tiekimo paZeidimy Taip siurbl].
Aliarmas AR X . . e " .
gali jsijungti pavojaus signalas Kreipkités j ,Grundfos* servisg arba
72. pakeiskite siurblj.
"Per auksta jtampa" (74) Per auksta siurblio maitinimo Taip Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas

Aliarmas

jtampa.

baty toks, kaip nurodyta.

RysSio sutrik., dviejy galv. siurblys (77)
Ispéjimas

Rysys tarp siurblio galvy sutriko
arba nutrako.

Patikrinkite, ar antroji siurblio galva
jjungta arba prijungta prie maitinimo
Saltinio.

Vidinis sutrikimas (84 ir 85)
Ispéjimas

Siurblio elektronikos sutrikimas.

Kreipkités j ,Grundfos® servisg arba
pakeiskite siurblj.
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Susijusi informacija
12. Produkto eksploatavimo pabaiga
14.2 Gedimo indikacijos atkdrimas

14.3 |spéjamuyjy signaly ir jspéjamyjy kody skaitymas ,Grundfos
GO* sistemoje
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14.1 ,,Grundfos Eye“ veikimo bisena

,Grundfos Eye*® jsijungia, kai jjungiate maitinimo $altinj.
,Grundfos Eye* — tai indikatorius, suteikiantis informacijg apie esamg siurblio biseng. Gedima rodo geltona arba raudona indikatoriaus
lemputé ,Grundfos Eye* valdymo skydelyje ir ,Grundfos GO Remote* programéléje.
Indikatorius mirksi skirtinga tvarka ir suteikia toliau nurodytg informacija.

»Grundfos Eye“

Indikacija

Priezastis

Nei viena lemputé nedega.

Maitinimas iSjungtas.
Siurblys neveikia.

Dvi prieSprieSinés Zalios spalvos indikatoriaus
lemputés dega siurblio sukimosi kryptimi.

Maitinimas jjungtas.
Siurblys veikia.

Nuolat dega dvi prieSprieSais esancios zalios
spalvos indikatoriaus lemputés.

Maitinimas jjungtas.
Siurblys neveikia.

Viena geltonos spalvos indikatoriaus lemputé Sviecia Ispéjimas.
siurblio sukimosi kryptimi. Siurblys veikia.
Nuolat dega viena geltonos spalvos indikatoriaus |spéjimas.

lemputé.

Siurblys sustojo.

006 ee

Vienu metu mirksi dvi prieSingos raudonos spalvos
indikatoriaus lemputés.

Ispéjamasis signalas.
Siurblys sustojo.

A

208
Susijusi informacija

9.1 Valdymo skydelis

14.1.1 Keliy siurbliy sistemos darbo indikacijos

Jei siurblio rotorius sukasi, pavyzdZiui, pildant siurblj vandeniu, gali susidaryti pakankamai energijos, kad uzsidegty valdymo
skydelis, net jei maitinimo Saltinis iSjungtas.

Kai su ,Grundfos GO Remote” prisijungiama prie keliy siurbliy sistemos ir pasirenkama ,sistemos vaizdas®, ,Grundfos GO Remote* rod'o
sistemos, o ne paties siurblio, darbing biseng. Todél ,Grundfos GO* skydelio indikacija gali bati kitokia nei siurblio valdymo skydelyje. Zr.

toliau pateikta lentele.

,»Grundfos Eye*“ pagrindiniame siurblyje

,Grundfos Eye* antriniame siurblyje

, Grundfos Eye“, ,,Grundfos GO Remote*
programéléje

Zalia

Zalia Zalia
Zalia / geltona Geltona / raudona Geltona
Geltona / raudona Zalia / geltona Geltona
Raudona Raudona Raudona

Susijusi informacija
9.2.1 ,Grundfos GO" naudojimas
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14.2 Gedimo indikacijos atkdrimas

Kai gedimo prieZastis pa$alinta, galite i$ naujo nustatyti gedimo
indikacija.

Paspauskite siurblio nustatymo i$ naujo mygtuka.

Jei siurblys nepradeda dirbti no[maliu rezimu, tai reiskia, kad
gedimo priezastis nepasalinta. Zr. skyriy apie gedimy nustatyma.
Jei gedimas savaime iSnyksta, gedimo indikacija automatiskai
nustatoma i$ naujo.

Gedima taip pat galima i$ naujo nustatyti naudojant ,Grundfos
GO* arba ,GO Remote”. Zr. skyriy ,Grundfos GO* apie jsp&jimo ir
pavojaus kody nuskaityma.
Susijusi informacija

14. Sutrikimy diagnostika

14.3 |spéjamyjy signaly ir jspéjamyjy kody skaitymas ,,Grundfos
GO* sistemoje

14.3 |Jspéjamuyjy signaly ir jspéjamyjy kody skaitymas
,»Grundfos GO“ sistemoje

Norédami perskaityti jspéjamuosius kodus ir gauti gedimy

aprasymus, prijunkite siurblj prie ,Grundfos GO* arba ,GO Remote*

ir atidarykite meniu Jspéjamieji signalai ir jspéjimai.

|spéjamieji signalai ir jspéjamieji kodai rodomi prietaisy skydelyje.

Taip pat yra ankstesniy jspéjimy ir jspéjimy Zurnalas. Zr. jspéjamuyjy

signaly ir kody apzvalgg skyriuje apie gedimy nustatyma.

Kai gedimas yra pasalintas, ,Grundfos GO* arba ,GO Remote*”

programéléje galite i$ naujo nustatyti jspéjamaijj signala.

»Grundfos GO“ nuotolinio prietaisy skydelio pavyzdys

Aprasymas lliustracija
No S ce
i= Dashboard
Poz. A: 651 Communication
ispéjamieji signalai ir 0.0 Fou
ispéjimai m
Poz .B:
Status
,Grundfos Eye" rodo
rySio gedima, siurblys Settings
(10).

Alarms and warnings

Meniu taip pat galite A
pasiekti paliesdami
,Grundfos Eye*“.

@ M

/

Disconnect Refresh Reports

TMO079341

. Jei siurblys yra su dviem galvomis, prijunkite ,Grundfos
_‘O’_ GO* arba ,GO Remote" prie vieno i$ siurbliy vienu metu ir
A/ nuskaitykite to siurblio jspéjamuosius kodus bei Zurnalo
- istorijg. Tada perjunkite jungtj prie kito siurblio.

Instrukcijos, kaip prijungti siurblj prie ,Grundfos GO*, pateiktos
skyriuje apie siurblio prijungimg prie ,Grundfos GO*.
Susijusi informacija

9.2 Siurblio prijungimas prie ,,Grundfos GO*

9.2.1 ,Grundfos GO* naudojimas

14. Sutrikimy diagnostika

14.2 Gedimo indikacijos atkdrimas
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14.4 |spéjimas 77, dviejy galvy siurblys

Geltona ,Grundfos Eye“ dviejy galvy siurbliy sistemoje daznai
reiSkia, kad abi galvos prarado tarpusavio rysj. Tai daznai bana
trumpalaikis sutrikimas dél iSorinio trikdZio, arba gali bati nutrikes
vienos i§ galvy maitinimas.

Ispéjimas rodomas i$ karto, o sutrikimo relé jsijungia po valandos.
Kai rySys atsistato, jspéjimas automatiSkai panaikinamas.
Susijusi informacija

8.3 Dviejy galvy siurblio paleidimas

9.2.1 ,Grundfos GO" naudojimas

14.4.1 Gedimy relés jjungimas ir iSjungimas

Galima pasirinkti, ar funkcija ,Jspéjimas 77, dviejy galvy siurblys”
turi jjungti gedimo rele, ar ne. Tai galima pasirinkti ,Grundfos GO*
arba ,GO Remote" programélése.

,Grundfos GO Remote* pavyzdys:

1. Norédami jjungti arba iSjungti gedimo rele, atidarykite Settings
(nustatymy) meniu

2. Pasirinkite Jspéjimo 77 relés nustatymai.

Pagal numatytuosius nustatymus jjungiamas gedimy relés
nustatymas. Jei norite i§jungti nustatyma, pasirinkite ,Do not
activate relay” (neaktyvinti relés).

Instrukcijos, kaip prijungti siurblj prie ,Grundfos GO* arba ,GO
Remote®, pateiktos skyriuje apie siurblio prijungimg prie ,Grundfos
GO*“.
Susijusi informacija

9.2 Siurblio prijungimas prie ,,Grundfos GO*

9.2.1 ,Grundfos GO" naudojimas
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15. Techniniai duomenys

Eksploatavimo salygos

Aplinkos saglygos

Nuo -20 °C iki

Aplinkos temperatlra eksploatavimo metu +40 °C

Aplinkos temperatlra sandéliavimo ir

; Nuo -40 iki +70 °C
transportavimo metu

Santykinis oro drégnis Maks. 95 %

Norédami sumazinti kondensacijg ir iSvengti ledo
' susidarymo, vadovaukités reikalavimais, taikomais
eksploatuojant siurblj esant zemesnei nei 0 °C aplinkos
temperatirai.

Reikalavimai eksploatavimui esant Terpés tipas

zemesnei nei 0 °C aplinkos Glikolio
temperatarai miginys Vanduo
Terpés temperatira esant maziausiai ) o
5°C

Maitinimas jjungtas nuolatos . °
Nenutrikstamas veikimas - °
Dviejy galvy siurbliai: pakopinis o o
veikimas kas 24 valandas

Skyscio temperatiira

Nenutrikstamas veikimas Nu21-118 og ki
Siekiant iSvengti kalkiy nuosédy,

rekomenduojama neradijancio plieno Maks. 65 °C

siurbliams buitinése karsto vandens
sistemose.

Sistemos slégis

0 Faktinis jleidimo slégis ir siurblio slégis prie$ uzdarytg
voztuva turi bati mazesnis uz didziausig leisting sistemos
slég;.

Maksimalus leistinas sistemos slégis yra nurodytas siurblio
vardinéje ploksteléje:

PN 6: 6 bar arba 0,6 MPa

PN 10: 10 bary arba 1,0 MPa

PN 16: 16 bar arba 1,6 MPa

Bandomasis slégis

Siurbliai atlaiko EN 60335-2-51 nurodytg bandomajj slég;.

* PNB6:7,2bar

+ PN 10:12 bar

*+ PN 6/10: 12 bar

*+ PN 16: 19,2 bar

Siurbliui veikiant jprastu rezimu, nenaudokite jo esant didesniam

slégiui, nei nurodyta vardinéje ploksteléje. Vadovaukités vardinéje
ploksteléje nurodytame skyriuje pateiktais duomenimis.

Slégio bandymas buvo atliktas naudojant 20 °C temperatiros
vandenj su antikoroziniais priedais.

Minimalus slégis jvade

Siekiant iSvengti kavitacinio triukSmo ir siurblio guoliy pazeidimy,
siurblio jéjime turi bati toliau nurodytas santykinis maziausias
ileidimo slégis.

WL Toliau pateiktoje lenteléje nurodytos vertés taikomos
_Q' vienos galvos siurbliams ir dviejy galvy siurbliams, kai
veikia viena galva.

Skyscio temperatiira

Veikia viena galva 75°C 95°C 110 °C
DN Slégis jvade
[bar] / [MPa]

25-40/60/80/100/120 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

32-40/60/80/100/120 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

32-40/60/80/100/120F 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10

32120 F 0,10/0,01 0,20/0020 0,7/0,07
40-40/60 F 0,10/0,01 0,35/0,035 1,0/0,10
40-80/100/120/150/ 444,001 050/005 1,0/0,10
180 F

50-60 /80 F 010/001 040/004 10/010
50-100/ 120 F 010/001 050/005 1,0/010
50-150 / 180 F 070/007 120/012 1.7/0A47
65-40/60/80/100/120/ 2,007 120/012 171017
150 F

80-60/80/100/120 F  050/0,05 1,00/010 15/0.15
100-40/60/80/100/ 070/007 120/012 1.7/017

120 F

lleidimo slégis veikiant pakopiniam rezimui: veikiant pakopiniam
rezimui, reikiamas santykinis jsiurbimo slégis turi bati padidintas
0,1 bar /0,01 MPa, palyginti su nurodytomis vertémis, taikomomis
vienos galvos siurbliams arba dviejy galvy siurbliams, kai veikia
viena galva.

lleidimo slégis didesniame nei 300 metry aukstyje: Santykinis
minimalus slégis jvade galioja siurbliams, jrengtiems iki 300 metry
aukstyje virs jaros lygio. Jei aukstis virija 300 metry, reikiamas
santykinis jleidimo slégis didinamas 0,01 baro arba 0,001 MPa
kiekviename 100 metry aukstyje. Siurblius galima naudoti aukstyje
iki 2 000 metry virs jaros lygio.

Elektrotechniniai duomenys

Maitinimo jtampa 1x230V +10 %, 50 /60 Hz, PE

Korpuso klasé IPX4D (EN 60529)

Izoliacijos klasé F

Temperatdros klasé TF110 (EN 60335-2-51)

Variklio apsauga
Siurbliui nereikalinga jokia iSoriné variklio apsauga.

Nuotékio sroveé

Veikimo metu maitinimo tinklo filtras sukelia nuotékio srove j zeme.
Nuotékio srové yra mazesné nei 3,5 mA.

Galios koeficientas

Gnybtais jungiamuose modeliuose jmontuota aktyviosios galios
koeficiento korekcija, kuri uztikrina cos ¢ nuo 0,98 iki 0,99.
Kistukiniu jungikliu jungiamose modeliuose jmontuota pasyvioji
galios koeficiento korekcija su rite ir rezistoriais, kurie uztikrina, kad
i$ tinklo gaunama srové bty fazéje su jtampa ir, kad srové bty
mazdaug sinusoidiné, todél cos ¢ yra nuo 0,55 iki 0,98.

|éjimy ir iSéjimy rySiai

I13orinis nulinio potencialo kontaktas.
Kontakto apkrova: 5V, 10 mA.
Ekranuotas kabelis.

Kilpos varza: Maks. 130 Q.

Vidinis nulinio potencialo persijungiantis
kontaktas.

Maksimali apkrova: 250 V, 2 A, AC1.
Minimali apkrova: 5 VCD, 20 mA.

Ekranuotas kabelis, priklausomai nuo
signalo lygio.

Skaitmeninis
iéjimas

Relés iSéjimas
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(17) rexsiAnyar

Matmenys

MAGNA1 siurblio su viena galva ir MAGNA D siurblio su dviem
galvomis matmenys nurodyti priede.

* Modeliai su sriegiais
» Kistukais jungiami modeliai, su flan$ais
» Gnybtais jungiami modeliai, su flanSais

Garso slégio lygis

Siurblio garso slegio lygis priklauso nuo sunaudojamos galios.
Lygiai nustatomi vadovaujantis ISO 3745 ir ISO 11203 Q2 metodu.

Siurblio dydis Maks. dB(A)

25-40/60/80/100/120
32-40/60/80/100/120
40-40/60

50-40
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32-120 F

40-80 /100

50-60 / 80 45
65-40/60

80-40

40-120/150/ 180

50-100/120/150/180

65-80/100/120 50
80-60/ 80

100-40 /60

65-150
80-100/ 120 55
100-80/100/ 120

Susijusi informacija

2.4.1 Vardiné plokstelé

8. Produkto paleidimas

13. Produkto sandéliavimas

15.1 Varzty uzverzimo momentai

Rekomenduojami flanSinése jungtyse naudojamy varzty uzverzimo
momentai:

Varzto matmenys Sukimo momentas

M12 27 Nm

M16 66 Nm

Susijusi informacija
5. Mechaninis jrengimas
5.1 Siurblio padétis

15.1.1 Jégos ir jéegos momentai

Maksimalios leistinos dél vamzdziy prijungimo siurblio flanSus
veikiancios jégos ir j¢gos momentai nurodyti toliau pateiktame
paveikslélyje.
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Dél vamzdziy prijungimo siurblio flanSus veikiancios jégos ir jégos
momentai

TM055639

Jéga

Skersmuo IN]

DN Fy Fz Fx 2Fb
252 350 425 375 650
322 425 525 450 825
40 500 625 550 975
50 675 825 750 1300
65 850 1050 925 1650
80 1025 1250 1125 1975
100 1350 1675 1500 2625
2) Sios vertés galioja ir siurbliams su srieginémis jungtimis.
Skersmuo Jégos momentas

[Nm]

DN My Mz Mx Mb
25 3) 300 350 450 650
329 375 425 550 800
40 450 525 650 950
50 500 575 700 1025
65 550 600 750 1100
80 575 650 800 1175
100 625 725 875 1300

3) Sios vertés galioja ir siurbliams su srieginémis jungtimis.

Jégos yra statinés.

Pirmiau pateiktos vertés galioja ketinéms versijoms. Nerddijanc¢io
plieno versijy atveju, kaip nurodyta standarte ISO 5199, vertes
galima padauginti i$ dviejy.
Susijusi informacija

5. Mechaninis jrengimas



15.2 Priedai

Galimy priedy sarasus ir gaminiy numerius rasite MAGNA1 modelio
C duomeny knygeléje.

Galime rekomenduoti toliau nurodytus priedus.
* lzoliaciniai apvalkalai, skirti sistemoms, kuriose kaupiasi ledas.
» Kondensacinis apvalkalas, skirtas auSinimui.

» Siurbliy su dviem galvomis tusciaviduris flanSas. Naudojamas,
kai viena siurblio galva nuimama aptarnavimo tikslais.

* ALPHA kiStuko priedai.
* Vamzdzio jungtys.

Misy duomeny broSidrose aprasytus priedus galima rasti
,Grundfos“ gaminiy centre (http:/product-selection.grundfos.com).

Duomeny bukletas Numeris Nuoroda

http://net.grundfos.com/qr/i/

MAGNA1 C modelis 99234565 09234565

Jei turite klausimy, kreipkités j vietine ,Grundfos” jmone.
Susijusi informacija
4.3.2 Vésinimo sistemy izoliaciniai apvalkalai

16. Produkto utilizavimas

Sis produktas ir jo dalys turi biti utilizuojami laikantis aplinkosaugos
reikalavimy.

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky surinkimo
tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités j ,Grundfos” arba ,Grundfos*
remonto dirbtuves.

Ant produkto esantis perbraukto
Siuksliy konteinerio simbolis nurodo,
kad produktg draudziama iSmesti su
buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu
pazymeétas produktas nustojamas
naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy
institucijy nurodytg atlieky surinkimo
vietg. Atskiras tokiy produkty
surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinkg ir Zzmoniy sveikata.

Eksploatavimo pabaigos informacija taip pat pateikta
www.grundfos.com/product-recycling.

16.1 Medziagy utilizavimas

Sis produktas suprojektuotas galvojant apie jo i$metimg ir jame
esanciy medziagy perdirbimg. Visuose MAGNA siurbliy variantuose
esancias medziagas galima panaudoti mazdaug taip:

* 85 % perdirbti
* 10 % sudeginti
5% iSmesti

17. Atsiliepimai apie dokumento kokybe

Jei norite pateikti atsiliepima apie §j dokumenta, iSmaniuoju
jrenginiu nuskaitykite QR koda.

Spauskite Cia, kad pateiktumeéte savo atsiliepimag
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Dimensions

1. Dimensions, threaded versions

Single-head pump dimensions, threaded version

TM069948

Dimensions [mm] [inch]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 G
MAGNA1 25-40 (N) 180 158 190 58 1M 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 25-60 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 25-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 112
MAGNA1 25-100 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 25 112
MAGNA1 25-120 (N) 180 158 190 58 1M 69 90 113 54 142 196 71 25 11/2
MAGNA1 32-40 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-60 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-80 (N) 180 158 190 58 111 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-100 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 142 196 71 32 2
MAGNA1 32-120 (N) 180 158 190 58 1M1 69 90 113 54 142 196 71 32 2

H3
H1 H2 B5 B4

B1

— Lo | L
M3 - ?

.—--.

L7

/4\

f\
920

Twin-head pump dimensions, threaded version
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2. Dimensions, flanged versions

Dimensions [mm] [inch]
Pump type
L1 L5 L7 B1 B3 B4 B5 H1 H2 H3 D1 G M3
MAGNA1 D 32-40 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
MAGNA1 D 32-60 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
MAGNA1 D 32-80 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
MAGNA1 D 32-100 180 158 35 58 400 179 221 54 142 196 32 2 1/4
H3
B2 H1 H2 D4
D2
NN )
" D1
1 S — 1
} — T
- 2| @ 5| —frof—1—- IEERE
3 5 CAD
; oy s
* =" ;
e N D3
D3 -
B4 H4 g
B6 B7 %
Single-head pump dimensions, plug-connected versions, flanged version
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNA1 32-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA1 32-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA1 32-80 F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA132-100F (N) 220 158 220 58 111 69 100 110 65 142 207 82 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA1 40-40 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 156 221 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-60 F (N) 220 158 220 58 111 69 105 105 65 156 221 83 40 84 100/110 150 14/19

41

Dimensions



suolsuawiq

B2 H1 H2
@
)
.-
LR
G
b
Q
0
Ny
i 9‘2 | PNG:PN10/16
(- : I
B4 H4
B6 B7

Single-head pump dimensions, terminal-connected versions, flanged version

TMO055276

Dimensions [mm]

Pump type

L1 L5 L6 B1 B2 B4 B6 B7 H1 H2 H3 H4 D1 D2 D3 D4 D5
MAGNA132-120 F (N) 220 204 216 84 164 73 106 116 65 301 366 8 32 76 90/100 140 14/19
MAGNA1 40-80 F (N) 220 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-100 F (N) 220 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-120 F (N) 250 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 40-150 F (N) 250 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA140-180 F (N) 250 204 220 84 164 73 106 128 65 304 369 83 40 84 100/110 150 14/19
MAGNA1 50-60 F (N) 240 204 240 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-80 F (N) 240 204 240 84 164 73 127 127 71 304 374 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA150-100 F (N) 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA150-120 F (N) 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 50-150 F (N) 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA150-180 F (N) 280 204 240 84 164 73 127 127 72 304 376 97 50 102 110/125 165 14/19
MAGNA1 65-40 F (N) 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-60 F (N) 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 65-80 F (N) 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA165-100 F (N) 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA165-120 F (N) 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA165-150 F (N) 340 204 296 84 164 73 133 133 74 312 386 94 65 119 130/145 185 14/19
MAGNA1 80-60 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-80 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-100 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 80-120 F 360 204 310 84 164 73 163 163 96 318 413 115 80 128 150/160 200 19
MAGNA1 100-40 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-60 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-80 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-100 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
MAGNA1 100-120 F 450 204 396 84 164 73 178 178 103 330 433 120 100 160 170 220 19
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Twin-head pump dimensions, plug-connected versions, flanged version
Dimensions [mm]
Pump type
L1 L2 L3 L4 L5 L7 B1 B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 D1 D2 D3 D4 D5 M
g/lifoN;:MD 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
g/liSGON;:MD 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
¥£50N£1D 220 73 120 85 158 35 58 400 179 221 130 260 69 142 211 32 76 90/100 140 14/19 12
Z’gfo"'lfm 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 156 232 40 84 100/110 150 14/19 12
zﬂ(ﬁgoNyD 220 53 140 60 158 15 58 452 211 241 130 260 76 156 232 40 84 100/110 150 14/19 12
ZA(ﬁgoNyD 220 53 140 60 204 15 84 502 210 294 130 260 76 303 379 40 84 100/110 150 14/19 12
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Twin-head pump dimensions, terminal-connected versions, flanged version

TM055275

Dimensions [mm]

Pump type L2 L3 L4 L5 L7 BI B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 DI D2 D3 D4 D5 M
MACRWAID 220 o7 90 50 204 50 84 502 210 204 130 260 68 300 368 32 76 90100 140 14719 12
IMONATD 220 53 140 60 204 15 84 502 210 204 130 260 76 303 379 40 84 1007110 150 14119 12
WooWAID 220 53 140 60 204 15 84 502 210 204 130 260 76 303 379 40 84 1007110 150 14119 12
WAGRAID 250 58 155 75 204 0 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 1479 12
IMGRAID 250 58 155 75 204 0 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 1479 12
ISWAID 250 58 155 75 204 0 84 512 220 204 130 260 69 303 372 40 84 1007110 150 14119 12
MAGNATD 240 48 160 45 204 45 84 515 221 204 130 260 75 304 379 50 102 0A25 165 1419 12
WAGNATD 240 48 160 45 204 45 84 515 221 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 14119 12
MAGNATD 240 48 160 45 204 45 84 515 221 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 14719 12
MAGRAID 280 175 75 75 204 0 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 1419 12
MACWID 280 175 75 75 204 0 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 0125 165 1419 12
WACRAID 280 175 75 75 204 0 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 025 165 14119 12
MACRAID 280 175 75 75 204 0 84 517 223 204 130 260 75 304 379 50 102 10125 165 14719 12
MAGNAID 340 218 92 92 204 0 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130145 185 14719 12
MASNAID 340 218 92 92 204 0 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14719 12
WASNAID 340 218 92 92 204 0 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130145 185 14719 12
MAGRAID 340 218 92 92 204 0 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14719 12
MACWID 340 218 92 92 204 0 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14719 12
MASWID 340 218 92 92 204 0 84 522 228 204 130 260 77 312 389 65 119 130/145 185 14719 12
MAGNATD 360 218 102 102 204 0 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150160 200 19 12
MAGNATD 360 218 102 102 204 0 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150160 200 19 12
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Dimensions [mm]

Pume type L2 L3 L4 L5 L7 BI B3 B4 B5 B6 B7 H1 H2 H3 DI D2 D3 D4 D5 M
MoNAD 360 218 102 102 204 0 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150160 200 19 12
MAGRATD 360 218 102 102 204 0 84 538 244 204 130 260 O7 318 415 80 128 150160 200 19 12
MACRWAID 360 218 102 102 204 0 84 538 244 204 130 260 97 318 415 80 128 150160 200 19 12
MAGRATD 450 243 147 147 204 0 84 551 252 209 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGRATD 450 243 147 147 204 0 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNATD 450 243 147 147 204 0 84 551 252 209 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNATD 450 243 147 147 204 O 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12
MAGNATD 450 243 147 147 204 0 84 551 252 299 135 270 103 330 434 100 160 170 220 19 12

S~

'Q‘ M3: Rp 1/4 for a vent valve is available on all twin-head pumps.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb Ges.m.b.H.
Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL

Av. Humberto de Alencar Castelo Branco,
630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod. 1A.

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
S.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_ GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 7482 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Toépark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd. Sti.
Gebze Organize Sanayi Bolgesi

lhsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPATHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuyHe woce, 103

M. Kuis, 03131, Ykpaina

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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